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Z pfedmluvy basnikovy

Pro mne nebyla poesie cilem, jejz si kdo urcuje, nybrz vasni, a
s vadnémi tfeba zachézeti s nejvétsi Setrnosti, nelze jich vznécovati

svévolné v nadé&ji nepatrnych vyhod neb jesté nepatrnéjsiho tspéchu
u obecenstva.

E. A. Poe

V omluvu prekladatele

Basné tyto jsou hluboké a mihotavé jak sen, tajuplné a bezvadné jak
kiistal; preklad basni téchto tak zimyslnych a tak koncentrovanych
miize byti lahodnym snem — ale mtize byti jediné snem.

Charles Baudelaire



J. V. Sladkovi
v oddanosti bratrské, v pamét spolecnijch snah a stejné prdce



Havran

V ptilnoci kdys v soumrak ¢iry
chory bdél jsem sdm a siry,
nad véd zapomnénych svazky
starymi jsem sklanél lic —
Skoro schvéatilo mne spani,
an ruch lehky znenadani
ozval se jak zaklepani
na mé dvefe — a zas nic.
~Navstéva to,” pravim k sobé,
,klepa na dvefe, vic nic —
pouze to a pranic vic.”

Jasné pamét ma mi pravi:
Prosinec byl mrazny, tmavy,
mroucich uhli reflex zhavy
odrazel se od dlazdic.
Touzil jsem po kuropéni,
marné hledal téchy v ¢teni,
na Lenoru zapomnéni,
andélt jiz na tisic

zainou dévu ,Leonora’,
andélt zve na tisic —

Zde jiz nemé jména vic.
Purpurné se clony hnuly,
hedvabem svym zavzdychnuly,
plni se a vIni mysl
bazné také neznajic;
takZe srdce si dodavam:
~Navstéva,” si prediikdvam,

,0 vstup zada,” — v utfest vstavam —
,bloudi u mych okenic, —
navstéva...” — si prediikdvam —



»2da vchod u mych okenic, —
to je to - a pranic vic.”

Nabyla ma duse sily,

nevéhal jsem ani chvili:

,Pane,” dél jsem, ,,nebo pani,

nemyslete na to vic;

pravda jest, mne zmohlo spani,

neslysel jsem znenadani

vase lehké zaklepani

na své dvefte, véfte, vic

nebyl jist jsem, ze vas slysim —”

Otevru své dvefe — nic —
Venku tma a pranic vic.

Dlouho do tmy patfim snivy,

stojim, duse ma se divi,

v strachu sny si, jaké nikdo

nemél jesté, spradajic.

Ticho kolem nezruseno;

le¢ v tom tichu jedno jméno,

,Leonora’, vysloveno

Septem znélo a vic nic.

Ja je Septal: ,, Leonoro!”

echem znélo zmirajic —
Pouze to a pranic vic.

Nazpét v komnatu se vracim,
zhavou dusi v sny se ztracim,
zas to slysim zaklepdani
hlasnéji nez dfiv a vic.
,Jisté,” pravim, ,jisté kdosi
klepa v okné, o vstup prosi,
podivdm se na to, cosi

strasi u mych okenic —



Ticho, srdce! VySettit chci
taj ten u svych okenic. —
To je vitr a nic vic.”

Otevru své okno rdzem,
vifivym tu letem na zem
snesl se a krac¢i Havran
statny, jakych neni vic;
nevs$im si mne trochu ani,
nestanul, dal bez vahani
kracel, jako pan ¢i pani,
tak mél pfitom vaznou lic.
Nad Pallady vletél sochu
nad dverfmi, mél vaznou lic —
Vzletél, used, a nic vic.

Ebenovy ptak ten v zjevu
obfadném tak, v pfisném hnévu
do tismévu trochu zjasnil
moji truchlou, smutnou lic.
»A¢ mas chochol ostithany,”
dél jsem, , nejsi sketa plany,
stara Selmo z Noci brany
biehem jejim tékajic,
rci své panské jméno v Pekle
biehy Pluta tékajic!”

Na to Havran: , Nikdy vic

144

S zasem na toho zfim ptaka,
nemehlo, jak jasné kdéka,

ac z té jeho odpoveédi
nemohl jsem si vybrat nic. —
Vsak to dluzno uvaziti,
ziidka se to stane v Zziti,
ptaka Ze je moZzno zfiti,

10



jenz by sletél z okenic,
ptaka nebo zvite, které
na sochu si sedajic

zvalo by se: ,Nikdy vic!

Ptak na klidné sose sedél,

pouze jedno slovo védél,

jeho duse v ném jen byla

jiné fe¢i neznajic.

Neftek vice slovo jiné,

nezcefil své pefi stinné,

azja zavzdych: , Tak vSe mine —
druhti mél jsem na tisic,

i ten zitra opusti mne

Nadéji jak na tisic.”

A ptak pravil: ,Nikdy vic!”
Vhodnou feci tou kdyZ zrusil
kolem ticho, ja jsem tusil:
Bohatstvi to jeho celé,
nevi chudak dal jiz nic;
jisté stihla jeho pana
Osudu za ranou réna,
takZe duse jeho $tvana,

v refrén jeden zoufajic
pohtbila svou vsecku Nadéj,
v truchly refrén zoufajic,
v refrén: ,Nikdy, nikdy vic!”

Posud Havran ve svém zjevu
zal mtij ménil do tsmévu,
lenosku ted’ posunul jsem

k dvefim, k soSe, jemu v lic;
zvolna klesdm do sametu,
duma dumu stiha v letu,

11



v myslenkach mi sjede z reta:

,Selma ta, zlo zvéstujic,

co chce pfiSernd a Sera

Selma ta zlo zvéstujic,
krakajici: ,Nikdy vic!"”

V domnénky jsem upad zcela,
duse ma se zamlcela,
ztitelnice ptaka ztela
v srdce moje hérajic;
zvédét vic ma chut se nesla,
skrant ma pohodIné klesla
v mékky samet mého kiesla,
lampy zai kam $lehajic,
fialovy samet kiesla
osvitila slehajic,

kam nesedne Ona vic!

Ve vzduchu se viné chvéla,
jak by z kaditelnic spéla
Seraffi, jichz krokt echo
jizbou znélo zmirajic.
,Bidny!” kiiknu, ,, v tvoji téchu
andély Bitih seslal v spéchu,
by tva duse v moti vzdechti
nepenthes to lokajic
na Lenoru zapomnéla
sladky mok ten lokajic.”

Na to Havran: , Nikdy vic

144

,Proroku!” dim, ,éarnych zraka! —

Véstce, ddble nebo ptaku! —
Satan slal té, ¢i Bout z mraka
Stvala té se vztekajic

bidného, v8ak duse chladné,

12



v okouzlené kraje zradné,

k tomu krbu, Strach kde vladne,

rci mi pravdu a nic vic —

Jest v Gilead balzam téchy? —

Rci — jen to rci a vic nic!”
Nacez Havran: , Nikdy vic

'11

,Proroku!” dim, ,éarnych zraka! —

Véstce, ddble nebo ptéku!
Pro Nebe i Boha prosim,
jejz ity ctis — tékajic
duse mofem trudd, hnévuy,
zda obejme zainou dévu,
v Réji ,Lenorou’ jiz v zpévu
andeéla zve na tisic? —
Zarici tu krasnou dévu
zdali uzfim lici v lic?”
Na to Havran: ,Nikdy vic!”

,Vari! Slovem timto z prahu,

ptaku, d'dble, stary vrahu,

v Peklo zpét neb v bouf, jez hnala

sem té do mych okenic;

ani pera nenech tady,

ani slova z 1Zi své, zrady,

v samoté mé beze vnady

nech mne, opust sochy lic!

Prestan rvat mi srdce, Selmo,

klid' se z dvefi prchajic!”
Nacez Havran: , Nikdy vic

144

A tak Havran neslét, sedj,
stédle sedi, na mne hledi,
Pallady dal sochy bilé
¢ernym kiidlem clont lic;

13



jeho o¢i zat mne svira,

takto snici démon zir4,

lampy zaf jej obestird,

jeho stin kol vrhajic,

a ma duse z toho stinu

nevzchopi se zoufajic,
nevzchopi se — nikdy vic!

14



Lenora

L.

z Nz

Ach, rozbita je zlaté ¢i8! Odletél pro vzdy duch!

Jek znovu slys! — Neb duse jiz bloudi, kde Styxu pruh!

Co Guy de Vere chces, ze neplaces? Ted pla¢ neb nikdy vic!
Tvé laska ach, zde na marach! Viz Lenofinu lic!

Kéz pohtebni pisen zaznéla! — Kéz ¢ten jiz mrtvych ritual!

I neSpory pro tu, jeZ umftela, v tom, co kvét jejtho mladi plal,
zalm pro tu, dvakrét jeZ umftela, tim ze kvét jejtho mladi plal!

I1.

Ji méli jste radi, ze bohata, vdm protivna pro pysny rod,
kdyz slabym zdravim podtata umiela, bylo vam vhod!

Jak bude zpivéno requiem a jak ¢ten bude ritual

od vas, vy lidé o¢i zlych, od vés, jimz s jazykt led val,

kdyz v smrt jste vystvali nevinnost, co kvét jeji mladosti plal?

III.

Peccavimus! v8ak dosti jiz v8ech $ilenych zachvatt!

At k bohu stoupa, smrt zdeptat vys ta pisert Sabbatu!
Lenora libezna napied $la vitéznd, za ni $la Nadéj v Nebe,
jak odsud spéchala, v zoufalstvi nechala pro dité, nevéstu,
tebe!

Pro tu, jez ted,, spi ticha, hled, tak plna ptisnych kras!

Pla zitim zlatych vlast zmét, v8ak v o¢ich zivot zhas’,

vvvvvvv

pla jesté zitim vlasti zmét, vSak smrti zrak ji zhas'.

15



IV.

Pry¢! Samy ples, hrud’ lehka dnes, 1kat nechci v tisni mdlob!
Spi§ andélu pomoci do nebes paianem zaslych dob!

At zmlkne znovu ruch, at’ sladky jeji duch v své veselosti
jemneé

tim zvukem se nezlek4, jenZ leti do daleka od zatracené
zeme!

K prateltim k vysindm, od vrahti v hloubi tam duch urazen
vzlét’ vyse,

toz z hlubin Pekel vysoko az do Nebeské fise,

odsud, kde vzdech a ston, tam, kde je zlaty trén, v bok vladci
Nebeské fige.

16



Hymnus

V Ser — asvit — ve poledni ¢as —
Marie! zpév maj slysela’s!

At v dobru, zlu — v ples, zal — vzpla hrud,
vzdy, Matko Bozi, se mnou bud'!
Kdyz lesklé spély hodiny,

mrak nebe nekryl jediny,

mj duch, a¢ on Tys chvéla se,

k Tvym, k Tobé veden ke spase;
co Osudu ted kali zlost

mou Minulost i Pf¥itomnost,

dny Pfisti necht se zaskvéji

po Tobé, po Tvych nadéji!

17



Sloky Helené

Tva krasa, Heleno, tim pro mne jest,

co Nikejské ty lodé z davnych dob,

po kterych mofem vonnym, plnym hvézd,
ku bfehtim rodnym z boufte zlob

spél plavec zachranén, pln mdlob.

Zvyklého bloudit mofem zoufalosti
mne vedly ke krbu Tvé zpévy Najady,
vlas hyacintovy, tvar lepé soumérnosti
je slavé staré Hellady,

k davného Rima velikosti.

Ve okna zainém vyklenku dlis,
jak socha zi18 a hledi$ ke mné,
z achatu lampu v ruce jemné!
O Psyché, ktera prichazis

ze Svaté zemé!

18



Kolosseum

O type staré Romy! Bohata

ty schrano vzne$eného rozjimani,

jiz Cas tu nechal slavy, moci pln,

ze konec¢né — po mnohych, mnohych dnech
pélici Zizné a tinavné pouti

(po zdrojich moudrosti, jez tajis v sobé),

zde kle¢im pokorny a jiny ¢lovék

v tvych stinech lokaje rdd v dusi svou

tvou velkost, sldvu, chmurny majestat!

O Casy! Ohromnosti! Vzpominky!
O Mi¢eni! O Spousto! Tmava noci!
Ted' citim vés i svatou pfisnost vasi!
O kouzlo vétsi, nez kral Zidovsky
kdys v Gethsemanské ucil zahradé!
O vétsi toho, Chaldej blouznivy

jez hltavé pil z ticha klidnych hvézd!

Zde, bohatyr kde padl — pada sloup!
Zde, divadel kde orel v zlate plal,

straz palno¢ni ted’ kona netopyr!

Zde, fimskych dam kde pozlaceny vlas
dul vétrem, bodlék se a tftina chvi!
Kde vladaf na tréinu se protahoval,

jak prelud v zdiva maltu prchajic

mdle osvicena srpem mésicnym

se smykd hbité ticha jestérkal

Sthij prece! — Biectanem ty kryté zdi —
ty fimsy shnilé — sloupy zcernalé —
ty staré frisy — vetché tramovi —

ty drobici se hlavice — ta tfist —

to Sedé kameni, zda to je vsecko,

19



co z nadhery té, slavy, velkosti
hlod Hér zanechal Osudu a mné?

'll

,Ne, véecko!” Ohlas odpovida, ,ne!” —
,Hlas, vésti zvuk se dere stale z nés

a z rumu vsech se zveda k mudrci,

jak zveda k slunci zpév se Memnontiv!
My ovlddame i hrud’ nejmocnéjsich,
my obfim duchtim vladnem despoticky,
bez moci nejsme bledé kameny.

Ne vsecka nase moc ta tam i zvést,

ne vSecken velké nasi slavy vdeék,

ne vsecko kouzlo, jez nas obstira,

ne vsecko tajemstvi, v nas které spi,

ne vsecky upominky, ozdobou

jez visi na nas, skryvaji nds v sat,

jenz nad hév slavy lépe hali nas.”

20



Helené

Ja jednou zfel t¢ — jednou — pred lety:
let kolik tomu, nevim, malo jen.

To ptilnoc byla v ¢ervenci a s vyse

v tpliiku luny rovné tvoji dusi,

jez sraznou cestu hledala si nebem,
jak hedvéab sttibrny do ticha padal
mdly zavoj svétla v sen a vydechy
na pozvednuté k nebi obliceje

tisici rtizi v okouzleném sadé,

kde vitr nehnul se, le¢ na $pi¢kach —
na tvare zvednuté téch razi padal,
jez za to svétlo lasky odvetou

své vonné duse v extatické smrti
zpét dychaly, na tvére rtzi padal,
jez smély se a mrely v sadé zpitém
tou sladkou tvého zjevu poesii.

Na fialkovém zahoné ja bilou

jsem vidél Tebe v pololeze, mésic

co padal na zvednuté tvére rtizi

a na tvé zvednuté — zel, v Zarmutku!
Zda Osud nebyl to v té letni noci,

zda Osud (zvany téz Zarmutek),

jenz velel mi, stat u vrat sadu toho

a vdechovat dech ospalych téch razi?
Ni kroku. Nenavidény svét spal,

jen ty a ja ne! (Nebesa! 6 Boze!

jak busi srdce, ta kdyZ slova sloué¢im!)
jen ty a ja ne! Stanul jsem a patfil

a v mziku tomto zmizelo mi vSecko,
(6 pomni jen, ten sad byl zac¢arovan!)

21



Mésice zhasl svit jiz perlovy,

omsené lavky, stezky tocité

a stastné kviti, stromy Stkajici,

vic vidét nebylo i rtizi viiné
zboznujictho vzduchu v loktech mfela.
Vse haslo — vyjma tebe, miii nez tebe,
vse, vyjma bozské svétlo tvojich o¢i,
vse, vyjma svétlo zvednutych tvych odi.
Ja vidél ty jen — pro mne byly svét —
ja vidél ty jen celé hodiny, —

ja vidél ty jen, az mi zapad mésic.

Co hroznych déjt srdce tam jest psano
na krystalnych téch sférach nebeskych!
Co velkych trudti! Vsak téZ nadéji!

A jaké jasné, tiché mote pychy!

Co smélé ctizadosti! Jaka hloubka

a jaka nezmérna moc milovani!

Ted' zhasla zraku draha Diana

na zapad v lozi mrac¢en sytych boufi:

ty jak duch v stromech, jenz té pohibit chtéji,
do dalky znikas, oci tvé tu zbyly,

jit nechtély a nikdy neodesly:

Na cestu domt svitily mi v noci,

vzdy (jak mé Nadéje) tak byly se mnou,
vzdy se mnou sly, mne provazely léty,

mi sluzi jsou, a¢ ja jsem otrok jejich.

Je tkolem jich svitit, osvécovat

a mojim spasenu byt zainym svétlem,

byt ocistén tim elektrickym ohném,

byt posvécen tim elysejskym ohném.

Mou dusi plni Krédsou (jeZ jest Nadéj),

kdes v Nebi v dalce jsou ty hvézdy, klece

jez vzyvam v smutnych, ml¢enlivych bdénich;

22



co v plném lesku polednim je vidim,
je stale vidim, jak se sladce jiskfi
dvé Venuse, jez nezhasina slunce!

23



Své matce

Ze citim, andé&lska druz v Nebes vysi,
kdyZz druhu druh sva prani Septé sladka,
slov nema z vSech, jez nejvic laskou dysi,
nad slovo zboznosti a néhy: ,Matka!”
Toz dlouho juz tim jménem fikam tobég,
jez vic neZ matka jsi mi v tézZkém boji,
smrt v srdce mé té uvedla v té dobég,

kdy volnost dala duchu Zeny moji.

M4 matka vlastni zemfela tak mlada,
mou byla pouze matkou, matkou tys

té, kterou duse ma tak méla rada.

Mné drazsi nad onu, jiz znal jsem kdys,
tim nekone¢nem, jimz ma Zena byla

nad Zzivot vlastni duse dusi mila.

24



Zvony

L.

Slys na sanich zvont zvuk —
sttibrozvuk!
Ky svét plesu v jejich pisné se to shluk!
Slys, jak znéji, znéji, znéji
v ledny zimni noci vzduch!
Rozptylené hvézdy v reji,
zda se, mzikat, zafit spéji
kiistalovy v nebes luh;
taktem svym, svym, svym
jak run ¢aruplny rym
v hudbu vin jich a jich tén
pada zvon, zvon, zvon, zvon
Zvon, zvon, Zvon —
s nimi v souzvuk cinkajici, vyskajici zvon!

II.

Svatebnich, sly$, zvonta zvuk,

zlaty zvuk!

Ky svét stésti v jejich pisni se to shluk!
Ky ples v no¢ni vonny vzduch
rozhézel jich sladky ruch!

Slysis tont roztavenych do zlata
smesici!
jichZ se vlna vzpina bohata
k hrdli¢ce, jez poslouchd je pattic dojata
k mésici!
Z jejich azkych zvuénych cel
jaky proud to libozvuki vzduch kol rozechvél!
Trysk’ a znél,
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a jak pél,
o Budoucnu rozpréavél.
Rozkos, kterou rozzvucel
se ten znici, houpajici
Zvon, Zvon, Zvon,
Zvon, Zvon, Zvon, Zvon,
Zvon, Zvon, Zzvon, —
rhythmem znici, cinkajici zvon!

I1I.

Slys na poplach zvonti zvuk. —
spéze zvuk!
Ky svét hriizy ted se v jejich vir a zmatek shluk!
V podéseny noci sluch
k¥i¢i drsny tont ruch,
strach je zbavil hovoru,
fvou jen, fvou jen ve sboru
chraptici!
V désném skieku , Smilovani!” kii¢i v plam,
blazni hadaji se, chtice hluchy piekficeti plam
vyse, vyse, vyse k nebes konc¢indm
zoufajice leti tam,
odhodlény ted’ se zvedly,
by si ted’ neb nikdy sedly
v bok bledému mésici!
O ten ZVon, zvon, Zzvon,
jakou povést béji on
zoufalstvi!
Kterak jeci v stéle vétsi viavé dal,
jakou hriizu v nadra vzduchu rozchvéného svél,
slys, jak zni!
Sluch vsak plné rozeznava
v britkém lkani,
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nafikani,
nebezpec jak mizi, vstava.
Sluch ten rozeznava téon
v jejich jeku,
hvizdu, skieku
padajici, vzrastajici zhouby shon,
jak se ztisi neb vzpne k vysi ve svém hnévu zvon,
ten zvon —
Zvon, zvon, Zvon, zvon,
Zvon, Zzvon, Zzvon —
v narku, v boji, ve odboji hfmici zvon!

IV.

Zeleznych, slys, zvonti zvuk —
smutny zvuk!
Ky svét vaznych myslenek se v jejich piseni shluk!
V tiché noci mrtvy vzduch
jakym désem vpad jich ruch,
v nase srdce smutnou hrozbou jak se vryl!
Kazdy zvuk ten, jenz se vali
z jicni jejich, rez jez hali,
jest jen kvil!
Ach ten lid, ach ten lid,
jenz ma ve vézi svlij byt,
sam tam zbyl,
a ted zvoni, zvoni, zvoni
a ma v tom svou kratochvil,
Ze se kamen kloni, kloni
k srdci, by je rozdrtil.
Nejsou muzi, Zeny téz,
zvéf ni lidé, Ghull spiez,
jejich kral
do zvonéni se to dal,
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zvoni, zvoni, zvoni dél,
lkal
paian désny jeho vili zvon!
Zajasé tu divé on,
jak uslysi onen zvon,
k¥i¢i, kfepci v jeden shon;
Taktem veden svym, svym, svym
kouzelny jak runsky rym,
v paian, kterym hlu¢i zvon,
onen zvon,
s nim jde taktem tim, tim, tim
kouzelny jak runsky rym
srdcem finkajici zvon,
Zvon, zvon, zZvon,
onen vzdychajici zvon
v taktu on jde dale s nim, s nim, s nim
umiridc¢ku zvoné ston, ston, ston
spjaty v stastny runsky rym
jejz 1ka zvon,
Zvon, zvon, Zvon,
jejz stk zvon,
Zvon, zvon, Zvon, zvon,
Zvon, zvon, Zvon

jak 1ka, je¢i, duni v kie¢i zvon!
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Annabel-Lee

I zila kdys, je tomu rokti juz fad,
u mote v kralovstvi
mladicka divka, jiz mohli jste znat
dle jména Annabel Lee;
ta s myslenkou Zila jen napotad,
Ze ma mne rada, Ze rad mam ja ji.
Byl dité jsem, ona dité téz
v tom u mofte kralovstvi;
vic nase laska byla nez laska
ma i mé Annabel Lee,
ze ktidlati serafi v Nebesich
tu lasku neprali mné ani ji.
A proto se stalo a ddvno to juz
v tom uZ mofte kralovstvi,
Ze z mrakd sleh’ vitr a omrazil
mou krasnou Annabel Lee.
I prisli vzacni jeji ptibuzni
a hned mné uloupili ji,
a pak ji zavieli do hrobky tam
u mote v kralovstvi.

Ni ptl tak stastni nejsou andélé,
toZz nepiali mné ani ji,

a to byla pficina (jiz kazdy zna
v tom u mote kralovstvi),

ze z mraku 8leh’” vitr v ptinoci,

Ze zmrazil, v prach srazil mou Annabel Lee.

N

Vsak lasky nasi byl silnéjsi vzdor,
nez laska starsich nez my,
nez moudfejsich, nezli jsme my,
a véru, ze v Nebesich andéla sbor,
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sbor duchti pod mofem nerozdéli

mé byti a Ziti, mou dusi od duse
té krasné Annabel Lee.

Svit luny nevzpla kdes, by sen mi nepfines
i krdsné Annabel Lee,

neskoci hvézda v mrak, bych nezfrel tipytny zrak
té krasné Annabel Lee,

k své nevésté tam noc kazdou uléham,

k té drahé, k té milé, ze vSech jiZ mam,
do hrobky na pomofi,
v hrob, tam kde mofe himi.
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Eulalie

Ja sam jsem dlel,

kde vzdech a zel;

ma duse jak hnijici bahno stala,
nez krasna a sladka Eulalie

se cudnou nevéstou mou stala,
nez zlatovlasa, mlada Eulalie

se usmivavou nevéstou mou stala.

Min leskly jest

lesk ptilno¢nich hvézd

nez oci té divky zatici;

min pary vlocek pl4,

jejz svit mési¢ni tka

nachem a perlami svitici,

nez kadet moji krasné Eulalie

ta nejvic nevsimana,

nez kadef jasnozraké moji Eulalie
nejmensi, nejvic zanedbéna.

Pochyba! Zal! —

Ode mne d4],

mam duse jeji kazdy vzdech,
den cely mi

pld mocnymi

paprsky Astarty zeh,

neb k ni obraci drahé Eulalie
svlij matefsky, snivy zrak,
neb k ni obraci mladé Eulalie
svij fialkovy zrak.
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Ulalum

Kol nebe bylo smutné, popelavé;

a listi scvrklé a Zluté v Seru —

a listi zkroucené, zluté v Seru;

to bylo v Rijnu pusté noci mhavé

roku, jejZ zapomnit nelze, toZ v sméru
bliz Auberské pusté tiiné tmavé,

v té mhavé konc¢iné bliz Weyru,

bliz vlhké, Auberské baziny tmavé,

kde strasi Ghulové ve hvozdech Weyru.

Tam titanska alej kde se tméla,

YNz

v cypftisich bloudil jsem s dusi svoji,

v cypfisich s Psychou, dusi svoji;

to bylo v dnech, kdy hrud’ ma, vulkan vtela
jak skvart bystfice, jez se roji,

jak sirna lava, kdyz se roji,

kde Jeanick vy¢nivéa, hora ztméla,

na polu nejzazsim jez stoji,

s jekem se vali s hory, jez ztméla

v mhéach poélu na severu stoji.

Hovory nase byly pfemitavé,

myslenky sklané a zluté v tom Seru —
vzpominky zdrané a zluté v tom Seru,

my nevédéli, ze dny jsou v Rijnu mhavé,

ni rok Ze chyli se k noci v svém sméru —

O noci viech noci v roku tom v eru!

My nezfeli jezero Auberské tmavé —

ac cestovali jsme jednou v tom sméru,

my nevzpomnéli té Auberské baziny tmavé,
kde strasi Ghulové ve hvozdech Weyru.
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A nyni, kdy noc juz méla své stari,
na orloji hvézd kdyz jitro plalo,
na orloji hvézd kdyz jitro stélo,

na konci stezky, mha kde se svafi,
tekuté, mlzivé svétlo tam hrélo.
Zazracny srpek jakys tam zafi,
dvojim se rohem svétlo to smalo,
Astarty démantny srp to tam zafi,
urcité dvojim rohem to plalo.

Ja dél: Diany teplejsi jest vice;

ona se vali etherem vzdecht,

téka dle zvile etherem vzdechii

a zfela, Ze slzy nevyschly z lice,

na které neumfe ¢erv a tak v spéchu
prisla sem ke mné pies souhvézdi Lvice,
ukézat k Nebi cestu ndm v téchu,

ku miru Lethy vésti nds v spéchu;

ona se zvedla k ndm pres odpor Lvice
svitic svym zrakem v hvozdé a mechu,
Sla s Laskou v o¢ich doupaty Lvice,
zatici bleskla k ndm v hvozdé a mechu.

Vsak zvedla Psyche prst sviij do vyse
tkouc: Skoda, nevéim hvézdy té plan,
bledému jeji nevéiim plani,

6 nestavime krokt a pospésme spise!

O prchném, je tieba, lesem a plani!

Ve strachu, hrtize tak mluvila tise

a jeji perut’ se do prachu sklani,

chvéla se tizkosti, nechajic tise

v prach padat perut svou v narku a lkani,
smutné ji vléci prasnou tou plani.



Odvétim: Toto pouhé je snéni,

pojd'me jen chvéjnym svétlem tim déle!
Koupejme v kiistalném svétle se dale!
To Sibylinské zétici chvéni

pla Nadéji, Krasou dnes vecer stéle.
Hled, zveda se tfesouci Noci, jdouc stale!
Mtzem ji véfit, byt ujisténi,

Ze dobte nas povede, bezpecné ddle,
miizem tim svétlem byt ujisténi,

7ze musi nas vésti dobre a déle,

neb noci jdouc k Nebi se chvi, zveda stale!

Ztisil jsem Psychu, objal ji viele,

zburcoval jsem ji ze smutnych dum,

zmoh jsem roj pochyb jejich a dum

a dal jsme 8li v konec mytiny ztmélé.

V tom brdna ndm v cesté — mrtvych to dtim,
to se svym napisem mrtvych byl dam

a ja dél: Sestro, na brany cele

co psano tam nese ten mrtvych dtm?

A fekla: Ulalum! Ulalum!

Tot hrobka tvé mrtvé jest Ulalum!

Hned stalo se mé srdce popelavé,

jak listi scvrklé a zluté v Seru,

jak listi zkroucené, zluté v Seru,

ja dél: , To Rijna jitro bylo mhavé

a v téze noci, kdy beze sméru

v poslednim roku $el jsem zde v Seru,

s bfemenem tézkym az sem v tom Seru;
v té noci, véech noci nejhorsi véru,

ky Démon pokousel v tomto mne sméru?
Poznavam Auberské pleso ted tmavé,
ty planiny mhavé v okoli Weyru, —
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Auberské baziny poznavam tmavé
kde strasi Ghulové ve hvozdech Weyru.”
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F—-S.S.0-D.

Chces milovana byt? — Tva hrud
se cesty nevzdal, jiz ted jdes!

Cim nynt jsi, tim vzdycky bud,
¢im nejsi, byti nepospés.

Tak jemné tvoje zptisoby,

tvij vdék nad krasu vétsi skvost
ti nesmérnou cest zptisobi,

pak laska — pouha povinnost.
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Spici
I.

Kdys o ptilnoci, Cerven byl,
pod lunou mystickou jsem snil
a rosnou parou, opiem

zlaceny jeji dychal lem,

to zvolna padalo po kapkach
na horstva ml¢enlivy svah

a liné s hudby hlaholem

se lilo 8irym tdolem.

Nad hrob se schylil rosmarinm
lilie lehla na viIn stin,

hrud’ notic mlham do klina

v mech halila se ruina;
podobné Lethe jezero zaclo byt,
védomym spankem zddlo se snit,
ne za cely svét se probudit.

Vse krasa spi! O hled'te sem,

do koten okna jsou! Pod nebem
spi Irena se svym Osudem.

II.

Rci krasko jen, je sladky sen,
kdyZ okna tvé jsou do koten?
Tékavé vanky se stromi
okny se vplizi do domu,

bez téla, kouzelnikti smés,
tékaji jizbou, tu i kdes,

hybaji zaclonou alkovny,

rej rozmarny a ¢arovny!

Pod vickem tvym fas ve sting,
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kde spi tva duse v hlubing;

a po zdech, po parketach skrada
se stin, jak prelud stoupéd a pada.
O krasko slys, o ¢em pak snis,

6 povéz, zda se nebojis?

Z dalekych prislas moii sem
zahradnim stromtim zazrakem.
Zvlastni tva bledost i tviyj Sat,
zvlastni vlas dlouhy, jenz ti spad...
To slavné ticho odevsad!

I1I.

Spi. Kéz mtz’ jeji spanek mit,
jak trvaly je, hluby klid.

O nebe, ra¢ ji stitem byt!

Jizba ta v svatyn se mi méni,

to loze v smutnéjsi v mém snéni.
I prosim boha, at’ tak sni,

zrak pro vzdy zavfen v ml¢eni,

Z Xz

co v rubéasich duchové chodi kol ni.

IV.

Ma laska spi! Kéz mtize mit

sen jeji véény a hluboky klid,
lez, ¢erve, lehce v jeji byt!

At, hluboky kde stary les,

ji otevie se klenba kdes,

ta klenba, ¢asto jez otevtela

jak peruté dvefti svych kiidla ztméla
v triumfu zbrani panoplii,

jez pti pohibu rod stary kryji. —
Tam pustou hrobku v tdél vem,
po jejichz dvetich kamenem
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hézela ¢asto v détstvi svém, —

tu hrobku s branou zvudici vzdechem,
jiz nerozdechne vice echem,

jimz v bazni tfasla se — dité hfichu —
ze mrtvi to tam vzdychaji v tichu.
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Ocarovany palac

V nejzelenéjsim z nasich udoli,

kde bydli dobii andélé,

tam palac nddhernou kupoli

pred lety vznasel vesele.

Na panstvi krale Myslenky ¢nél

az do oblak!

Nad stavbou kfidla nevztah archandél,
jez ptl by krasna tak.

Prapory zlaté, zluté, preslavné

tam plaly a vlaly na stfechach

(to bylo vsecko v dobé praddvné

juz jako v snach!)

A kazdy vanek, kterym az sem dych
tak slavny den,

po hradbach tfpytnych a véncenych
tah vani okiidlen.

Poutnici v $tastném tdolu

jasnymi okny zieli tam a sem

sbor duchi chodit v hlaholu

zladéné lyry tichym pohybem;

jich prtivod kolem tréinu tdh

(z porfyru byl!)

kam v lesku hodném slavy, v zaf a nach,
pan této fiSe se posadil.

Rubiny, perleti se brana skvéla

v palaci nadherném

ji ustavi¢né spéla, spéla, spéla

vzdy v lesku nesmérném

druz Ech, jichZ bylo sladkou, milou péci
pét neustdle
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toz hlasem, ktery kazdou krasou predci
moudrost a ducha svého kréle.

Vsak v havu zarmutku pfihody zlé
obléhat zacly kraltv pysny hrad;
(ach, pla¢me, nikdy vice v zafi mdlé
on zittek neuvidi vzplat!)

kol jeho domu vsecka slava,

jez kvetla, nach a jas

je zaslé vzpominky jen truchla zprava
na stary, zasly cas.

Poutnici, jiz jdou tim adolim ted’,
rudymi okny vidi jen

velikych forem fantastickou zmét,
pfi hudbé, vzlyk a sten,

zatim jak pfiSerna bystien drava
vybledlou branou co diva

vali se stale hnusna sem vtava,

jez chechta se — vsak neusmiva.
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Ostrovu Zante

MYz

Ty krasny ostrove, z nejkrassi kvétiny

jenz vSech jmen nejluznéjsi bétes jmeno,

co krasnych vzpominek na zainé hodiny,

jak tebe i tvij lid zfim, probuzeno!

Jak mnoho krasnych scén tu ztraceného blaha,
jak mnoho myslének o mrtvych nadé¢jich,

jak mnohé vidéni tu v dusi moji saha,

té, jez vic nezije na svéZich stranich tvych.

Ne vice, ne, ten zvuk tak smutny, magicky
vse zméni, mne vic nedojmou tvé vnady,

nic na té vzpominka! Mné klet je pro vzdycky
tvlj beh, jenz vykladan je kvitim vSady.
Ostrove hyacintti, 6 nachové Zante!

Isola d’oro! Fior di Levante!

42



Zem snu

L.

Po cesté pusté a setmélé

kde chodi zli jen andélé,

kde jeden Idol zvany Noc

na ¢erném tranu tf¥ima moc,

nedéavno teprv na tuto zem

z nejzazsi Thule piisel jsem,

z kraje, jenz skalny srdz, a tam, kde neni Cas,
kde Prostoru je hraz.

I1.

Tam bezdna adolj, sluje a tesy
tam bezmezné feky a titanské lesy,
jichZ tvar je tézko rozeznat

pro ustavi¢ny rosy spad,

tam hory se fiti bez ustani

v bezbfezné more, které v 1kani

se zmita v neklidu — véény sum! —
az ku ohnivym Nebestim.

Jezera bez konce, jichz vody

jsou mrtvé jen a kalné brody,
ledové lilji snéhem jen,

jen lehnuvs$e na né spi svij sen.

III.

Yo

ty dalné, mrtvé, Seré brody —
své ledné vody snéhem lilji jen,
jez lehnuvse na né spi sviij sen —



Tam bliZe feky, bliZze skal —

bliZ feky, jez Sumi vé¢né dal —
bliz lestt — Sedych u bafin,

kde mlok a ropucha hledaji stin,
u bazin, rybnikd pochmurnych,
kde Ghult bydli rod nestviirnych, —
kde krajina nejvic prokletd —

ta nejsmutnéjsi ze svéta —

kde poutnika potkava a strasi
Minulost vzpominek ve rubasi,
kde v zavojich s vzdechy unika
sta postav kolem poutnika,

kde pratel stiny bilé jej miji,

jez Nebi i Zemi pripadly v agonii.

IV.

Pro ducha s bolt tisici

kraj tichy to jest, blazici,

pro srdce, jez chodi v stinech rado,
to pravé Eldorado!

Vsak poutnik, jenz sem cestu vazi,
zFit zpfima sem se neodvazi,

a taje zdejsi se nezjevily

lidskému oku, jeZ se myli.

Tam, krél chce tomu, na zékaz

se nezvedne vi¢ko plné fas:

Tak smutna duse zii jen mdle

sem pfijdouc kraj ten v ¢erném skle.

V.

Po cesté pusté a setmélé
kde chodi zli jen andélé,
kde jeden Idol zvany Noc



na ¢erném tranu tf¥ima moc,
z té mhavé, posledni Thule jsem
se nedavno vratil v tuto zem.

45



Mésto v mori

L.

Smrt kynula a jeji triin se vznes

v podivném mésté v samoté kdes,
tam daleko tmavém na Zapadé,
zli, dobii v klidu vééném pohromadé
nejlepsi, nejhorsi kde lezi v fadé.
Oltére, palace, vézi straz

(ty nechvi se, a¢ ¢asem ohlodény)
s nasimi v ni¢em nesrovnas.

Kol vétrem chvéjnym nevsimany
pod nebem tupé, v stinu téch vézi
melancholické vody lezi.

I1.

Svit s nebe svatého jediny

v té noci neskane hlubiny,

jen krvavy od mote Zeh

se ml¢ky klade v arkyte sttech,

jak v dalku plnou zati Sleh

na démech, vizkach krédlovského bytu,
na chrdmech, valech Babelskych, v skrytu
pla zapomnénych hajt, sviti

v tesany biectan a v kamenné kviti,

na fadé divnych oltait kmita,

na jejichz frysech v fetézy oplita

se fialka, maceska i réva hbita.

Pod nebem tupé v stinu vézi
melancholické vody lezi

a véze a stiny jich tak se misi,

ze, zda se, to vsecko ve vzduchu visi,



co s pysné véZze s velebou
Smrt obr z#i na vse pod sebou.

I1I.

Tu oteviené chramy, hroby zejici

s vod plochou na rovni jsou zafici,
vsak poklady ze spici pospolu
démanty v o¢ich vsech idold,

ni mrtvi s Sperky veselymi

nepohnou vod téch spoustami mdlymi;
neb ani vraska nezcefi, béda!

hlad’ k#istalnou, jez kol se zveda,
proud netekne, ze vétry svézi

kdes duji stastnéjsim na pobiezi,

a zachvév nepovi, Ze vétry hraji casem
na moii s méné ohyzdnym jasem.

IV.

Vsak ejhle! dech prorazi vzduch!
Co vlna, — ndahle divny ruch

a véze jakby odstr¢ily

hloub nofice se ptiboj shnily,

jak vrsky jich by sotva zanechaly

kdes prazdno v Nebi, jenz v zavoj se hali.

Ny s

Ted viny planou rudéjsim leskem, —

hodiny dychaji matnéjsim steskem, —
kdyz ve vzlyku jiného svéta ztopi

se hloub a hloub to mésto v chvat:

z tisict trind svych peklo se vzchopi

mu Gctu vzdat.
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Nékomu v raji

Tys tim v8§im pro mne byla, duse,
po ¢em jsem prahnul jediné,

na mofti vyspa mild, duse,

muj pramen a ma svatyné,

kol plody, kvéty obsypana

jez byly mé v té pustiné!

Ten dlouho trvat nemoh sen!

Pro¢ vzplalas, Nadéji m4, plna hvézd,
kdyz kleslas v zmar a plen!

Ja z Itna Budoucnosti sly$im zvést

ku predu, ku predu jen!

Nad Minulosti — chmurna strz to jest —
dlim bezduch, ném a vydésen!

Ach béda, béda zhas

mi pro vzdy ziti svit

a Nikdy! Nikdy zas

(ten na pis¢iné znit

ja sly$im z mofte hlas)

nemozno, aby orel zdrcen vzlit,
strom zkvet, jejz zdrtil hromu raz!

Mé dny jsou extase teskné,

mé nocni sny jsou maj sveét,

kde ¢erny tvij zrak se leskne,

kde pla tvych krokii sled,

vod véénych, bith vi kde, proudy kdes bleskné,
ethernych virt, bah vi kde, let!
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Eldorado

Sat plny stuh,

kys ¢acky druh,

ve slune¢nu i chladu
dlouhy ¢as jel,

a piseni pél

si cestou k Eldoradu.
Vsak sestar v sled
hoch jako kvét,

pak v srdce mu Stin chladuy;
kamkoliv jel,

kraj nenasel,

jenz roven Eldoradu.

Kdyz v sklonu byl
svych ¢ackych sil,

Stin bludny potkal v chladu:

»,Dej stine zvést,
kde kraj as jest,
jenz roven Eldoradu?”

»»Dal za ty hory
Mésicné

dolem v Stin vé¢ného chladu

jed sméle dal! —
— stin odvet dal —
chces-1i dojet k Eldoradu!””
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Udoli neklidu

Kdysi tichy dol se skvél,
jeho lid v ném nebydlel,

do valky Sel s brannou moci
a hvézd o¢im svéFil v noci,

N

s vySe azurnych at vézi

kvéty v zdhonech mu sttezi,

v jejichZ kazdi¢ky dem kliné

rudé slunce zdfimlo liné.

Nyni poutnik pfizna rad

smutné této zemé chvat,

nic tu nechce klidné spat;

pranic mimo vzduch, jenz spousti
nad tou magickou se pousti.

V tyto stromy vitr nezadych,
motem lednym chvi se kazdy z nich
kolem Hebrid mlhavych.

Vétrem nepohnou se mraky véru,
nepokojnym nebem tahnou v Seru,
z nich to $usti z rana ku veceru

do fijalek, jichz tu lezi fady,

jako lidskych o¢i myriady,

do lilii, stvol jichZ naklonén

place nade hrobem beze jmen.

Tak se vIni; s vonnych dsti jim hlav
vécné rosy ve kripéjich splav,

vécné rosy ve kripéjich jemnych stvolt

vécné slzy v drahokamech dolt.

50



Sen ve snu

L.

Na ¢elo vem to polibeni

a ptej, ve chvili rozlouceni

se pfiznat ku tomuto snéni:
Ty pravdu mas, kdys myslis, den
mj kazdy Ze byl pouhy sen,
vsak jestli Nadéj prchla ndm,
at ve dne, v noci, nevim sam,
at ve snu, bdéni zmizela,
odesla — min nez docela?
Vse, co tu zfime, neb zfit jen
se domnivdme, v snu jest sen.

I1.

Ja v sttedu hukotu jsem dlel,
kde bteh se pod piivalem chvél,
ja pisek, zlatel plal,

mél v ruce, jak jsem stal.

Jen hrstku! Jak se zacal tfast
skrz prsty moje ve propast...
Jaka strast! jaka strast!

O Boze, nelze v ruky stisku
zadrzet jedno zrnko pisku?
Coz Boze, jedno jediné
neurvat vin téch hlubiné?
Vse, co tu zfime, neb zfit jen
se domnivame, jest v snu sen?
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Ticho

Jsou véci vtélené, jsou vlastnosti,

jez v sobé ukryvaji Zivot dvoji,

jenz stvofen co typ dvoji jsoucnosti

z hmoty a svétla, télo, stin se roji.

Jak bieh a mofte, tak je dvoji Tis,

je télo, duch; ta pustych na mistech
pokrytych ¢erstvou travou, plac a vzdech
vdék pfisny, lidské upominky tiz

dés berou ji, ta sluje , Nikdy jiz!”
Télesné Ticho, kdo by se ho bal?

Z1é moci v tomto bysi neshledal.

Vsak Osud chvatny kdyby v zlobé

stin jeho néhle proti tobé hnal,

(bez jmena elf to z pustych mist a skal,
kam ¢lovék nevkroci,) Bah pomoz tobé!
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Cerv dobyvatel

Vizte! Svatecni noc

v téch osamélych letech poslednich.
I prislo kiidlatych andéltd moc
placicich, v dlouhych zavojich,

ti sedi v divadle drama ziit

o strachu, marnych nadéjich,
chvilemi orchestr slysi znit,

to vzlyk sfér vzdalenych.

Tvar maji herci jak bith v nebi sdm,
zni $ept jich, tlumeny hlas,

ty loutky zmitaji se sem a tam,
pfijdou, odejdou na rozkaz
ohromnych tvord, ktefi nahoru
strkaji dekorace, dol zas

a stfasaji s peruti kondort

Zmar netuseny v raz!

To pestré drama — véfte mi jen!
se z mysli neztrati,

s Fantomem danym davu v plen,
jejz vsak dav neschvati,

ve kruhu, ktery v jednom vifeni
v tyZ bod se navrati,

hry osnovou kde mnoho Silenti,
vic H¥ichti a Désu v zavrati.

Vsak vizte! V stfedu hercti téch

v pfed kraci stinu lezouciho zjev!

Zjev rudy krvi krouti se v spéch

na scénu pustou, kde ztich zpév;

hle, krouti se, krouti, zhlt herce v mzik
v smrtelném objeti jeho hnév,
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pred ¢erva sparem zni andélt vzlyk,
tam tmi se lidsk4, ssedla krev.

Tma! — Uhasnula svétla jiz,
na tvory v hrtize padat zac¢ina
opona ¢ernéd piikrovu jak tiz,

jak boufte vali se, rozpind,

rve Sat si, vstava v hrazy zachvatu
dic andélt bleda druzina

ze , Clovek” jmeno toho dramatu,

,Cerv dobyvatel” jeho hrdina.
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Pro Annie

Dik nebi! Z1é krise
minula tiz,

a zdlouhava nemoc
je skoncena jiz

a zimnice Zivot

je zmozena jiz.
Citim jen s Zalem,
Ze sila ta tam,
nehnu ni svalem,
jak lezim tu samy
vSak coz! porad lip mi,
citim to sam.

Tak tige lezim

ted v loZi svém,
kdo z#i mne, fekne,
Ze mrtvy jsem,
zachvi se, pomysli,
Ze mrtvy jsem.

Vse lkani i stkani
vzdech, stont zvuk
utichly nyni

i désny ten tluk,
ten hrozny v mém srdci
ten straslivy tluk.

Osklivost — mdloba —
pad adt vsech,

jenz i mdj mozek
gilenstvim zZeh,

il

ustaly s ,ziti” zimnici,

dech jejiz mozek mi zZeh.
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Z muk vsech ta nejhorsi
prchla téz v dal —
désny ten mucivy
zizné mé pal

po fece sirné, kde
Vasni vie kal;

pil jsem a ztisil se
mé zizné pal.

Vody jsem napil se,
jez stéka tise

malo stop pod zemi
z chladivé skryse —
dost blizko pod zemi
z mélké jen skryse.

Ach, ovsem blézen jen
fici ted muze,

Ze jizba ma tmava jest,
Ze tzké mé laze.
Nikdo pfec nemél kdy
jiného ltze,

kdo chce spat, musi mit
pravé to ltze.
Tantalsky zmitan diiv
zde tich mdj duch,

po razich nevzpla vic
touhy mé vzruch —
po myrtach, po rtizich
stary ten vzruch.

Sni nyni, v klidu tak
co tise lezi,

sveétejsi o vini
macesek svézi



i myrtd o vani

s maceskou svézi,
routou a maceskou
cudnou a sveZzi.

Lezi tak blazenég,

ve snach se houpé

v mé Annie vérnosti,
krase se koupa —

v ksticich mé Annie se
jak v lazni koupa.

Nézné mne zlibala,
hladila pak,

az jsem ji na fiadrech
v sen zavrtel zrak, —
v réji téch nader v sen
zavtel svij zrak.

Teple mne ptikryla,
kdyz tma kol jiz,
andély prosila,

by sniali mou tiz —
i krdlovnu andélq,
by vzala mou tiz.

(Jist jeji laskou) tich

spim v loZi svém,

na pohled feknete,

mrtvy Ze jsem —

di¥imam tak (s laskou svou)
na lozi svém,

na pohled feknete,

mrtvy Ze jsem,

v bazni se zachvite,

mrtvy Ze jsem!



Vsak srdce mé zainéjsi
jasné&jsi pla,

nad nebes hvézdy vse
pro Annie pla —

neb svétlem lasky mé
pro Annie pla,
myslenkou na oci

své Annie pla.
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Svatebni Ballada

Na prstu prsten mém

a vénec nad ¢elem,

Sperk, hedvab, drahokam
co libo tu i tam,

ted’ $tastna jsem!

Rek poprv, Zze ma mne rad,
Ze draha jemu jsem,

nader jsem citila chvat,

znél hrobové slov jeho spad
jak onoho hlas, jenz mlad

v udoli, v bitveé pad,

ted stastnym dfima snem.
By zkonejsil mt;j dés,

mne zlibal nad ¢elem,

a duch mij v snéni kles,

ke hibitovu mne nes,

ze vzdech muj za nim se nes:
(jenz pfede mnou mrtev spi kdes).
Ted' $tastna jsem!

Tak, slovo padlo jiz,

slib zachvél pro vzdy rtem,
ma vérnost mrtva jiz
isrdce, v kterém tiz —

ten prsten nevidis?

Diikaz, ze stastna jsem.

Dej btih se probudit,

neb divnym dffmu snem,

v mé dusi zoufaly cit,

Ze on sam, jenz v hrobé skryt,
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ze mrtvy ted’ stastny nemuze byt,
co stastna jsem!
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Israfel

Dli na Nebi duch archandél

~jest lyrou srdce jeho svaz,”

tak s divou slasti Zadny nezapél

jak andél Israfel,

ze vitivé hvézdy — mythus jak dél —
ustaly v hymnéach svych, pokud jim znél
kouzelny jeho hlas.

Luna se zachvéla

Vv nejvyssim vzletu,

v lasky své vznétu

néhou se zardéla

a jeji, by slouchal, rudy zeh

s prudkymi Plejadami v spéch
(je sedm vsech),

zastavil v Nebi béh.

I pravili (hvézd téch sbor

i kazdy, kdo naslouchal),

Ze Israfeltv zar

je oné lyry dar,

s kterou on sedi a zpiva dél,
ten divy, zivy ¢ar

z téch zvlastnich strun ze val.
Vsak chodil oblohou ten duch,
kde hlubé dumy jsou povinnosti,
kde Laska je cely buh,

kde Hurisek oci

tu vdecku krasu hosti,

za niz se k hvézdam zor todi.

Mas pravdu, andéle,
Ze zpév ti na posméch
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bez vasné znici, nesméle.
Mgj laur vzdy na cele!

Ty nejlepsi, Ze nejmoudfejsi z barda vsech,

zij dlouho, vesele!

Nebeské nadseni

s zhoucimi rhythmy, jeZ tva budi pést,
tvlj ples i laska, hote, Sileni

s tou Zhouci lyrou v shodé jest.

Mtz pravem ztichnout zastup hvézd.

Tvym Nebe; nasim tady vSak

je radosti a stalych truda svét,

co zveme kvét — je pouze kvét...
Stin tvého aplného Stésti v zrak
nam plnym sluncem hned.

Kéz tam bych dlel,

kde Israfel,

vSak na mém misté on zas;

s tak divou rozkosi by nezapél
smrtelnou pisei as,

vSak nad tento zpév by divocejsi znél
mé lyry v oblohu hlas.
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Ma draha! V stfedu smutk zlych,
jez oblétaji cestu mou,

(ach, smutnou tak, Zze nepostih
zrak na ni jedné rtize snih,)

to atéchou mi jedinou,

Ze tvoii R4j vnad libeznych

sny o tobé, jak dusi jdou.

Vzpominka na té v dusi mé
jest bajna vyspa zafiva,

kol které mofte divé fve
kdes daleko a vte, se rve,
co bouf tam zufi duniva,
le¢ nebe stéale v krase své
na vyspu tu se usmiva.
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Ja nedbam...

Ja nedbam, zemsky los muj ted,

Ze mélo zemé v sobé taji,

Ze leta lasky za obét

vtefiné zasti propadaji;

ja nelkdm ani, sladké dité zlaté,

ze blazsi nez ja, kdo tu nestasten,
lkam, o mij osud vy Ze starost mate,
jenz poutnik jsem tu jen.
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M. L.S.

Nedavno ten, kdo pise tyto radky,

v blaznivé pyse mohutnosti ducha
»,moc slova” hajil — a to popiral,

ze v mozku miize vzniknout myslenka,
jez nad vyraz by lidské feci $la:

Ted, jako v posméch na ten prazdny hovor,
dveé slova, — cizi sladké dvojzvuky —
italské tony, k septtim stvorené,

andéla spicich v luné ,,0 rose,

jez Hermon jima perli fetézem” —

z dna propasti, Ze srdce vytahly

mi nemy$lené posud myslenky,

jez dusi myslenek jsou, bohatsi

a divejsi, bozstejsi vident

nez seraf, sladky lyrnik Israfel,

(jenz ,nejsladsi ma hlas v8ech tvorti Boha®)
smél vyslovit by. Kouzlo mé to tam.

Z tfesouci ruky pero pada jiz.

Tvé jméno za text, a¢ to rozkaz tvdj,
psat nemohu — ni myslit, mluviti —
ach, citit ne; neb nelze citem zvati

tu zastdvku na zlatém prahu brany,

jez otevfena ke sniim dokofan,

kde v extasi na prithled nddherny,

kde s chvénim na pravo i levo zfim

i podél celé drahy, se v8ech stran

ve purpurovych paréch, v daleku

kde zrak se ztraci — tebe jediné.
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Jezero

To v mladi mého vesné los mtij byl,
kout v dalném svété jsem si oblibil,

to misto mifi rdd mit nemozno bylo,
svou samotou mne okouzlilo,

tan divokd, dokola ¢erné skaly,

na nichz se strmé sosny pozvedaly.

Kdyz noc v8ak vrhla svij sat v dol
na tento kout, jak na vse kol,

kdyZz mysticky vitr tu val,

s nim napév divny spél v dal:

ach, tenkrat ja se vzbudil désem,
jenz osamélym tah tim plesem.

Vsak tento dés, to nebyl strach,

cit chvéjné rozkose v ném tah,

cit, jejz mne nepfinuti vysloviti
strz drahokami, kterd ohném sviti,
ni laska, Tva kdyby to mohla byti.

Smrt hostil pefeji téch jed,

v jich jicnu ¢ekat hrob jsem zhled
na toho, smutnym myslenkdm
jenz chtél by téchu dati tam

a jehoz duse, Zalem kdyz stiiné,
Ré&j udélat maz’ z tmavé té tine.

66



Duchové mrtvych

Az bude duch tvij ¢ernym snem
pod Sedym spati kamenem,

z celého davu nevnikne zadny

v taj hrobu chladny.

Bud’ v samoté té micenliv,

to opusténost neni,

neb duchové mrtvych jako diiv,
dokud byls Ziv, budou v tvém snéni,
kol tebe budou, vtle jich

stin hodi na t&: Budiz tich!

Noc, byt i jasnd, svrasti oboci

a hvézdy se svych triint sesko¢i,

z téch trint Nebes, kde zastkvéji
se podobné mrtvych nadéji.

Jich rudé kruhy bez paprskt vsech
tvé mdlobé budou désny zeh

a zimnici, jiz budou chtit

se pro vzdy na té zavésit.

Ted myslenky to, jichz nestieses tiz,
ted’ visiony, jichz se nezbavis,

tvou dusi jejich neopusti davy,

jak nevymizi kapky rosy z travy.

Dech boha — vanek — nyni ztich
a mlha tdhne po vrsich

jak stin, jak stin — jen nestrzen,
to znameni jest — symbol jen,
jak visic drZzi se na to stromech,
to teprve taj taja vsech!
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Zemé vil

Mhavé doly — feky kalné —
lesy jako mraky valné,

tvar jichZ téZko rozeznat
pro slz ustaviény spad —
luny velké, rostou déle
mensi se zas stale — stile —
kazdou chvilkou noci jedné
misto svoje ménici,

hasne svétlo hvézd, jak zvedne
jejich tvar se truchlici.

O ptilnoci jedna z nich
zamlZena vic nez jiné,
nejvhodnéjsi z ostatnich,
kde let vil téch odpocine,
sklani se hle, dold, dolt...
Se svym stfedem na vrcholu
vysokého predhofi,
mezitim co zahoii

obvod jeji a se sviji

pruznou dole draperii

na rybniky, klastery,

na mote, hvozd na Sery,

na duchy kol tékajici

i na v8ecko tvorstvo spici,
které hali dalnym kruhem
vlnicim se svétla pruhem.
Nema dna, ach, dna

snd jich vasen nadsena!

Z rana pak se pozvedaji,

v zavoj meési¢ny se nesou,
po obloze kolem hraji



s boufemi, jeZ jimi tfesou,
tvar jich vSe i ledacos,

ba i zluty albatros.

UZzivaji luny snivé

v jiny ucel nezli dfive,

za své stany oblacné;

— coz mné zda se zazracné —
atomy jich, co to dim,

taji na dést mezitim,

jehoz zemsti motyli

k obloze kdyz popili
(nenasytné znéte tvory!)

a zas k zemi v jeden spéch,
pfinesly ndm pestré vzory
chvéjicich se na kiidlech!
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M. L.S.

Z vsech, jiz tvou piitomnost jak jitro zdravi —
z vSech, tvoje vzdélenost kterym je noci —

toZz pInym uhasnutim v nebes vysi

svatého slunce — z v8ech, kdo v placi stale

ti Zehnaji za nadé&j’ — Zivot — nad v3e

za vzkiiSeni juZ pochované viry

v Ctnost — Pravdu — Lidskost — z vsech téch, ktefi lezi
na Zoufalstvi prokletém ldzku na smrt

juz pripraveni a jiz nahle vstali

na sladky hlas tv1ij, jenz dél: ,Budiz svétlo!”
na sladky hlas tvtij, ktery doprovazel

ten seraficky pohled o¢i Tvojich —

z vsech, jiz ti nejvic dluzni jsou, jichz vdécnost
jest nejvic zboziiovéani rovna, — rozpomen se
na nejvérnéjsiho — jenz nejvic vzdava

se v sluzbu Tvou, jenz psal ty chabé radky —
a pomni, kdyZ je psal, Ze chvél se pii tom,

ze jeho duch s andélskym duchem v styku.
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